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1 Objet et domaine d’application

La présente politique a pour objectif de
communiquer le calendrier applicable, les
obligations des organismes de certification des
systemes de management, ainsi que les
obligations d’ALGERAC pour encadrer cette
transition.

Ces exigences sont applicables a ’ensemble des
organismes de certification des systemes de
management accrédités par ALGERAC pour la
certification selon I1SO 14001, ainsi qu’a leurs
clients certifiés ou sollicitant une certification
sous accréditation ALGERAC.

2 Définitions et abréviations

Evaluation de transition : Evaluation
supplémentaire
ISO: Organisation internationale de |la
standardisation

Global ACI : Coopération Globale d’Accréditation
Inc.

OCSM : Organisme de certification des systémes
de management

3 Références

Global  ACI-TECH-3-TR  2029-04-30
Exigences de transition pour ISO 14001 :2026.

(M),

1 Purpose and Scope

The purpose of this policy is to communicate the
applicable timeline, the obligations of
management system certification bodies, and
ALGERAC’s obligations in overseeing this
transition.

These requirements apply to all management
system certification bodies accredited by
ALGERAC for certification to ISO 14001, as well as
to their clients who are certified or seeking
certification under ALGERAC accreditation.

2 Definitions and Abbreviations

Transitional Assessment: Additional Assessment

ISO: International Organization for
Standardization

Global ACI: Global Accreditation Cooperation
Incorporated

MSCB: Management Systems Certification Body

3 References

Global ACI-TECH-3-TR  2029-04-30
Transition requirements for ISO 14001:2026.

(M),
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4 Modifications

Il s’agit d’un nouveau document, il n’existe pas
de marque de modification.

5 Politique

L’organisme Algérien d’Accréditation ALGERAC
signataire de |'accord de reconnaissance
Multilatérale (MRA) de Global ACI, informe
’ensemble des organismes de certification des
systemes de management accrédités, de la
publication de la norme ISO 14001 :2026 en Avril
2026 qui remplace la version de la norme ISO
14001 :2015 et de son amendement AMD 01 :2024.
Conformément aux dispositions du document
Global ACI-TECH-3-TR 2029-04-30 (M), une
période de transition de trois (03) ans est
prévue pour le passage a la nouvelle version de
la norme. Cette période de transition prendra
fin le 30 avril 2029.

5.1

ALGERAC adopte le calendrier de transition
suivant :

Calendrier de transition

4 Amendments

This is a new document; there are no revision
marks.

5 Policy

The Algerian Accreditation Body ALGERAC, a
signatory to the Global ACI Multilateral
Recognition Arrangement (MRA), hereby informs
all accredited management system certification
bodies of the publication of the ISO 14001:2026
standard in April 2026, which replaces the ISO
14001:2015 standard and its amendment AMD
01:2024.

In accordance with the provisions of document
Global ACI-TECH-3-TR 2029-04-30 (M), a three
(03)-year transition period is provided for the
transition to the new version of the standard.
This transition period will end on April 30,
2029.

5.1

ALGERAC has adopted the following transition
schedule:

Transition Schedule

Date

Etape/Step

Avril 2026

Publication de la norme I1SO 14001 :2026

Au plus tard, le 31 Octobre 2026

ALGERAC sera en mesure d’évaluer les OCSM dans leur
transition vers la version révisée de la norme I1SO 14001
:2026 et communiquer les dispositions relatives a cette
transition

Au plus tard, le 31 Janvier 2027

Les OCSM doivent soumettre a ALGERAC leur déclaration de
transition (Annexe A) ainsi que les documents justificatifs

Au plus tard, le 30 Avril 2027 OCSM

Achévement par ALGERAC des décisions de transition des

Autorisée aprés la transition de
’accréditation des OCSM par
ALGERAC.

Les décisions de certification sous accréditation selon la
version révisée de [’1SO 14001 :2026
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Au plus tard, le 31 octobre 2027

Les OCSM accrédités ne doivent plus délivrer de certificat
sous la version ISO 14001 : 2015 pour les demandes de
certification initiales ou extensions

5.2 Exigences applicables a ALGERAC

a) A partir du 1'¢" Novembre 2026

- Processus d’accréditation applicable aux
demandes d’accréditation initiales et
extension :

Toute nouvelle demande d’accréditation initiale
ou d’extension selon ISO/IEC 17021-1 dans le
domaine ISO 14001 est examinée au regard des
exigences de sa version 2026.

- Processus d’accréditation applicable aux
organismes de certification des systémes de
management accrédités

Des évaluations de transition seront programmeées
et réalisées afin de vérifier la mise en ceuvre
effective du processus de transition vers la
nouvelle version de la norme ISO 14001.

Ces évaluations pourront étre réalisées
conjointement avec les évaluations prévues dans
le cycle d’accréditation des OCSM ou étre menées
indépendamment de celui-ci.

La programmation et la réalisation de ces
évaluations seront déterminées en fonction de
|’état de préparation de ’OCSM et du respect des
exigences applicables définies dans le chapitre
5.3 (Obligation pour les organismes de
certification des systemes de management) de la
présente politique.

b) Au plus tard, 30 Avril 2027

- Finalisation des décisions de transition des
OCSM ;

- A la suite de la décision favorable d’ALGERAC
relative a la transition de l’accréditation des
organismes de certification des systéemes de
management vers ’ISO 14001 :2026, au moins
une évaluation d’observation devra étre
réalisée selon la version ISO 14001 :2026, et ce
avant la date d’échéance de la période de
transition fixée au 30 avril 2029.

5.2 Requirements applicable to ALGERAC

a) Effective November 1st, 2026

— Accreditation process applicable to initial
and extension accreditation applications:

Any new application for initial accreditation or an
extension under ISO/IEC 17021-1 in the ISO 14001

field shall be evaluated against the

requirements of its 2026 version.

— Accreditation process applicable to
accredited management system

certification bodies:

Transition assessments will be scheduled and
conducted to verify the effective implementation
of the transition process to the new version of the
ISO 14001 standard.

These assessments may be conducted in
combination with the assessments scheduled as
part of the accreditation cycle for MSCBs or may
be conducted independently of that cycle.

The scheduling and conduct of these assessments
will be determined based on the MSCB’s level of
preparedness and compliance with the applicable
requirements defined in chapter 5.3 (Obligations
for management system certification bodies) of
this policy.

b) No later than April 30, 2027

— Finalization of transition decisions for MSCB;

— Following ALGERAC’s favorable decision
regarding the transition of accreditation for
management system certification bodies to
ISO 14001:2026, at least one surveillance
audit must be conducted in accordance with
ISO 14001:2026, and this must be done before
the end of the transition period, set for April
30, 2029.
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5.3 Exigences applicables aux organismes de
certification des systémes de management

En préparation de ’évaluation de transition a la
nouvelle version, les OCSM accrédités doivent
réalisés au minimum, les étapes suivantes :

1) Actions et dispositions préalables a la
Transition

a) Mettre en place un dispositif de transition vers
la nouvelle version de la norme ISO
14001 :2026 en tenant en considération la
présente politique de transition ;

b) Elaborer un plan de transition pour répondre
aux points suivants :

- Les processus concernés par ces changements
incluant sans s’y limiter les fonctions et les
processus clés ;

- Communiquer activement, tout au long du
processus de transition, avec les clients déja
certifiés au sujet du processus de transition,
des actions attendues et des délais ;

- Identifier les changements entre la version
révisée et la version précédente, analyser leur
impact sur les activités et processus concernés,
puis définir et mettre en oceuvre, dans des
délais appropriés, les actions et mesures
nécessaires pour garantir la conformité ;

- S’assurer que le personnel concerné par les
changements est formé et compétent pour la
version révisée et le processus de transition. Le
personnel concerne ’ensemble des fonctions
clés sans s’y limiter ;

c) Déclarer a ALGERAC, au plus tard le 31 janvier
2027, qu’ils sont préts pour la transition, au
moyen du modele de déclaration (annexe A),
accompagné des pieces justificatives requises,
au minimum des éléments probants a l’appui
de cette déclaration.

2) Audit de Transition

a) Les transitions des clients certifiés, qu'elles
aient lieu dans le cadre d'un audit programmé
(par exemple, un audit de surveillance ou de
renouvellement) ou lors dun audit de
transition spécifique, y compris la délivrance

5.3 Requirements Applicable to Management

System Certification Bodies

In preparation for the transition assessment to the
new version, accredited MSCB must complete at
least the following steps:

1) Actions and arrangements prior to the
transition

a) Establish a transition plan for the new version
of the ISO 14001:2026 standard, taking into
account this transition policy;

b) Develop a transition plan addressing the
following points:

The processes affected by these changes,
including but not limited to key functions and
processes;

- Actively communicate with already certified
clients throughout the transition process
regarding the transition process, expected
actions, and timelines;

Identify the changes between the revised
version and the previous version, analyze their
impact on the affected activities and processes,
and then define and implement, within
appropriate timeframes, the necessary actions
and measures to ensure compliance;

Ensure that the staff affected by the changes
are trained and competent in the revised version
and the transition process. The staff in question
includes, but is not limited to, all key functions;

C) Notify ALGERAC, no later than January 31,
2027, that they are ready for the transition, using
the declaration template (Appendix A),
accompanied by the required supporting
documents, including at a minimum the evidence
supporting this declaration.

2) Transition Audit

a) Transitions for certified clients, whether
conducted as part of a scheduled audit (e.g., a
surveillance or renewal audit) or during a specific
transition audit, including the issuance of the
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du certificat, doivent étre finalisées avant le
30 avril 2029 ;

L’audit de transition doit inclure un examen,
sans s’y limiter, des éléments suivants :

b)

— Les exigences modifiées de la norme 1SO 14001
:2026 (par rapport a la version précédente) ;

— Les changements intervenus dans le contexte
de l’organisation ; et

— La nécessité  d’apporter  d’éventuelles
modifications au systeme de management du
client.

3) Durée de l’audit

a) L'OCSM des systemes de management doit
déterminer si un délai supplémentaire est
nécessaire, en justifiant son calcul,
conformément a la norme ISO/IEC 17021-1 et
au document obligatoire ACI TECH-3- 004
(précédemment IAF MD 05).

Pour déterminer si un délai d’audit
supplémentaire est nécessaire, I’OCSM doit
prendre en compte, au minimum, U'ampleur
des changements apportés au systéeme de
management du client et le fait que ’audit de
transition soit réalisé dans le cadre d’un audit
programmé ou d’un audit spécifique.

b)

4) Impact des certifications sous accréditation

a) A compter de la décision favorable d
’ALGERAC relative a la transition de
l’accréditation vers la nouvelle version de la
norme, ’OCSM concerné pourra engager les
décisions de certification de transition,
conformément a ses procédures applicables
et sur la base des résultats de l'audit de
transition ainsi que de toute autre
information pertinente disponible ;

b) Les certifications sous accréditation pour la
version précédente de la norme ISO 14001 ne

sont plus valables a compter du 30 avril 2029

5.4 Autres dispositions

a)La durée minimale de Uévaluation de
transition sur site, est dune journée (08

certificate, must be completed by April 30,
2029;

b) The transition audit must include, but not
be limited to, a review of the following:

— The revised requirements of 1SO 14001:2026
(compared to the previous version);

— Changes in the organization’s context; and

— The need for any modifications to the client’s

management system.

3) Audit Duration

a) The MSCB must determine whether additional
time is required, justifying its calculation, in
accordance with ISO/IEC 17021-1 and the
mandatory document ACI TECH-3-004 (previously
IAF MD 05).

b) To determine whether additional audit
time is necessary, the MSCB must take into
account, at a minimum, the extent of the changes
made to the client’s management system and
whether the transition audit is being conducted as
part of a programmed audit or a specific audit.

4)

a) Effective upon ALGERAC’s favorable decision
regarding the transition of accreditation to the
new version of the standard, the MSCB concerned
may issue transition certification decisions in
accordance with its applicable procedures and
based on the results of the transition audit as well
as any other relevant available information;

Impact of Accredited Certifications

b Certifications under accreditation for the
previous version of the ISO 14001 standard will no
longer be valid as of April 30, 2029

5.4

a) The minimum duration of the on-site
transition assessment is one day (8 hours);

Other Provisions
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heures) ; En fonction de [’analyse des risques
(FOR 77-1), cette durée peut étre augmentée
par ALGERAC. Si U’évaluation est combinée
avec une évaluation planifiée (surveillance ou
renouvellement) la durée d’évaluation requise
pour la transition sera ajoutée a la durée de
I’évaluation planifiée ;

b) Lorsqu’un OCSM des systéemes de management
accrédité décide de ne pas effectuer la
transition vers la nouvelle version révisée du
référentiel concerné (ISO 14001 :2026), il doit
notifier ALGERAC, dans les meilleurs délais et
au plus tard le 31 janvier 2027, ainsi que
’ensemble de ses clients concernés, au plus
tard a cette méme date. Cette notification doit
préciser, au minimum :

- La durée de validité restante des certificats
concernes ;

- Les conséquences du non-transfert ou de la
non-transition vers ’1S014001 :2026 ;

- Les dispositions applicables a Uissue de la
période de transition, notamment la date a
laquelle les certificats conformes a ’1SO 14001
:2015 cesseront d’étre valide.

A Uissue de la période de
’accréditation de U'OC pour le
concerné sera retirée.

c) ALGERAC et ’OCSM mettront en ceuvre leurs
processus respectifs de retrait d’accréditation
et de certification, qui prendront effet a la fin
de la période de transition 30 avril 2029.

transition,
référentiel

Les accréditations relatives a la version
précédente du document ne seront plus
valables apres la date de fin de la transition.

e) Si un OCSM accrédité omet d’informer
ALGERAC de son intention de ne pas effectuer
la transition et/ou ne remplit pas 'une des
exigences de transition (y compris les délais)
définies dans les exigences de la présente
politique, ’OCSM ne sera plus éligible a la
transition.

d)

Au minimum, U’OCSM doit notifier tous les
clients concernés. Cette notification doit
mentionner le retard et fournir une explication

depending on the risk analysis (FOR 77-1), this
duration may be extended by ALGERAC. If the
assessment is combined with a scheduled
assessment  (surveillance or renewal), the
assessment time required for the transition will
be added to the duration of the scheduled
assessment;

b) When an accredited MSCB decides not to
transition to the new revised version of the
relevant standard (ISO 14001:2026), it must notify
ALGERAC as soon as possible and no later than
January 31, 2027, as well as all affected clients
no later than that same date. This notification
must specify, at a minimum:

The remaining validity period of the affected
certificates;

The consequences of failing to transfer or
transition to ISO 14001:2026;

The provisions applicable at the end of the
transition period, including the date on which
certificates compliant with I1ISO 14001:2015 will
cease to be valid.

At the end of the transition period, the MSCB’s
accreditation for the relevant standard will be
withdrawn.

c) ALGERAC and the MSCB will implement their
respective processes for withdrawing
accreditation and certification, which will take
effect at the end of the transition period on April
30, 2029.

d) Accreditations related to the previous version
of the document will no longer be valid after the
end of the transition period.

e) If an accredited MSCB fails to inform
ALGERAC of its intention not to undergo the
transition and/or fails to meet any of the
transition requirements (including deadlines)
defined in the requirements of this policy, the
MSCB will no longer be eligible for the transition.

At a minimum, the MSCB must notify all
affected clients. This notification must state the
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g)

des répercussions leur

certification ;

potentielles sur

Si une organisation certifiée choisit de ne pas
faire évoluer sa certification vers la version
révisée de la norme I1SO 14001, I’OCSM peut
réaliser son ou ses audits selon la version
précédente. Dans ce cas, ’OCSM informera le
client que sa certification expirera a la fin de
la période de transition ;

Lorsqu’une organisation a déclaré qu’elle ne
passerait pas a la version révisée, sa
certification ne peut pas s’étendre au-dela de
la fin de la période de transition ; par
conséquent, la certification peut ne pas rester
valable pendant tout le cycle de certification,
si elle expire actuellement apres la fin de la
période de transition.

Toutes les autres exigences du processus de
certification sous accréditation de U’OCSM
resteront applicables jusqu’a la fin de la
période de transition, date a laquelle la
certification sous accréditation sera retirée.

Enregistrements

Analyse des risques liée a la programmation
d’évaluation (FOR 77-1)

delay and provide an explanation of the potential
implications for their certification;

f) If a certified organization chooses not to
upgrade its certification to the revised version of
ISO 14001, the MSCB may conduct its audit(s)
according to the previous version. In this case, the
MSCB shall inform the client that its certification
will expire at the end of the transition period;

g) If an organization has stated that it will not
transition to the revised version, its certification
may not extend beyond the end of the transition
period; consequently, the certification may not
remain valid for the entire certification cycle if it
is currently set to expire after the end of the
transition period.

h) All other requirements of the certification
process under the MSCB’s accreditation will
remain applicable until the end of the transition
period, at which time the certification under
accreditation will be withdrawn.

6 Records

— Assessment programming risk analysis (FOR
77-1)
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Annexe A: Engagement de l‘organisme de
certification pour la norme I1SO14001 :2026

Je déclare par la présente, l’engagement de
l’organisme « nom de 'OEC », a :

— Mettre en ceuvre les modifications requises
dans le cadre de cette transition,

— Satisfaire aux exigences applicables, et

— Etre en mesure de fournir les preuves
attestant de cette mise en ceuvre.

Je reconnais en outre que :

— Toute déclaration fausse ou incomplete
constitue un manquement aux conditions
d’accréditation pouvant entrainer la mise en
ceuvre de plan d’action dans les délais imparti.
A défauts, cette situation est susceptible de
conduire a Uapplication des dispositions
prévues par ALGERAC en matiere de suspension
ou de retrait de l’accréditation.

— ALGERAC, examinera la mise en ceuvre de la
transition au regard de la présente déclaration
lors de la ou des prochaines évaluations.

Je confirme que les activités prévues seront mises
en ceuvre dans les délais imparti :

- Le plan de transition ;

- Larévision de la documentation pour appuyer
la transition et/ou les exigences révisées ;

- La  détermination des  compétences
nécessaires au regard du document révisé et
la mise a disposition d’un nombre suffisant
d’auditeurs et d’autres personnels
(examinateur de demandes, décideur en
matiére de certification) jugés compétents
pour soutenir la mise en ceuvre du programme
de certification révisé.

- la mise a disposition d’un processus
permettant de déterminer la durée de [’audit
qui appuie le programme de certification
révisé (le cas échéant).

- la mise a disposition d’un processus pour
gérer l'évaluation des certifications au
document révisé, qui comprend :

Appendix A: Commitment of the Certification
Body for ISO 14001:2026

| hereby declare the commitment of the
organization “name of the certification body” to:

— Implement the changes required as part of
this transition,

— Meet the applicable requirements, and

— Be able to provide evidence demonstrating
this implementation.

| further acknowledge that:

— Any false or incomplete statement constitutes
a breach of the accreditation conditions,
which may result in the implementation of an
action plan within the specified timeframe.
Failure to do so may lead to the application of
ALGERAC’s provisions regarding the
suspension or withdrawal of accreditation.

— ALGERAC will review the implementation of
the transition in light of this declaration
during the next evaluation(s).

I confirm that the planned activities will be
implemented within the specified timeframe:

- The transition plan

- The revision of documentation to support the
transition and/or the revised requirements

- ldentification of the competencies required
under the revised document and the provision
of a sufficient number of auditors and other
personnel (application reviewers,
certification decision-makers) deemed
competent to support the implementation of
the revised certification program.

- the establishment of a process to determine
the duration of the audit supporting the
revised certification program (if applicable).

- the establishment of a process to manage the
evaluation of certifications against the
revised document, which includes:
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a) La délivrance de certificats accrédités
uniquement apres la décision de transition de
l'organisme ; et

b) La gestion appropriée des dates
d’expiration des certificats précédemment
délivrés pour éviter des confusions ;

C) L’assurance que les certificats sont retirés
si ’entreprise échoue la transition dans les délais
requis.

a) Issuing accredited certificates only after
the organization’s transition decision; and

b) Properly managing the expiration dates of
previously issued certificates to avoid confusion;

c¢) Ensuring that certificates are revoked if the
company fails to complete the transition within
the required timeframe.




